HR

Upute za montazu i rukovanje

Sl

Navodila za namestitev in uporabo

Mjerac razine plina za plinske boce s mobilnom aplikacijom za prikazivanje nivoa punjenja
na mobilnim uredajima

Merilnik nivoja plina v jeklenkah s pripadajoco mobilno aplikacijo za prikaz nivoja na
mobilnih napravah

ce &....

Senso4s BASIC

(HR) plave produljive nozice
(SI) modre nogice

Senso4d4s PLUS

(HR) zelene produljive nozice
(Sl) zelene nogice

O UPUTAMA

OSNOVNE INFORMACIJE O TEH NAVODILIH

o Upute su dio proizvoda.

o Upute se moraju pregledati i pruzZiti tehnicaru kako bi se osiguralo da se proizvod koristi kako je
namijenjen te da ispunjava uvjete garancije.

o Zavrijeme koriStenja proizvoda upute drZite na sigurnom mjestu.

o Osim ovih uputa, savjetujte se s nacionalnim propisima, zakonima i smjernicama za instalaciju.

o Ta navodila so sestavni del produkta.

o Za predvideno delovanje produkta in izpolnjevanje garancijskih pogojev je potrebno upo3tevati ta navodila
in jih predati uporabniku naprave.

o Tanavodila med uporabo produkta hranite na varnem mestu.

o Prosimo, da poleg teh navodil, upostevate tudi nacionalne predpise, zakone ter smernice za namestitev.

OPCE INFORMACIJE O PROIZVODU

SPLOSNE INFORMACIJE O PRODUKTU

Kombinacija digitalnog mjeraca razine uredaja Sensods i odgovarajuce mobilne aplikacije koristi se za
pouzdano pracenje nivoa punjenja plina u plinskim bocama. Bluetooth 4.0 veza s mobilnim uredajem
omogucuje korisniku provjeru potrosnje plina. Zahvaljujudi fleksibilnim, magnetskim, produljivim
noZicama na izvlacenje, digitalni mjerat razine Senso4s odgovara razlicitim promjerima baza plinske boce.
Elementi za vaganje integrirani su u magnetske, produljive noZice. Sensods mobilna aplikacija za Android i
i0S moZe se besplatno preuzeti s aplikacije Google Play Store ili App Store za vai operativni sustav.

Kombinacija digitalnega merilnika (naprave) Senso4s in pripadajoce mobilne aplikacije se uporablja za
zanesljivo spremljanje nivoja plina v plinskih jeklenkah. Povezava Bluetooth 4.0 z mobilnimi napravami
omogoca uporabniku nadzor nad porabo plina. Zahvaljujoc prilagodljivemu, magnetnemu sistemu izvlecnih
nogic se napravo Sensods prilagodi razlicnim premerom plinskih jeklenk. Merilni elementi so vgrajeni v
magnetne nogice. Mobilno aplikacijo Senso4s za Android oz. i0S si brezplacno prenesete iz trgovine Google
Play oz. App Store.

SAVJETI O SIGURNOSTI

VARNOSTNO NAVODILO

o Vasa sigurnost te sigurnost drugih osoba veoma nam je vazna.
o Qsigurali smo mnogo vaznih poruka o sigurnosti u ovim uputama za montazu i rukovanje
o Uvijek procitajte i slijedite poruke o sigurnosti.

,OPASNOST”, , UPOZORENJE il ,, OPREZ". Ove rijeci znace:
opisuje osobnu epasnost s visokim stupnjem rizika.

[0 MoZe rezultirati smrcu ili teSkom ozljedom.

opisuje osobnu opasnost sa srednjim stupnjem rizika.

0 MoZe rezultirati smru ili umjerenom ozljedom.
opisuje osobnu opasnost s niskim stupnjem rizika.

0 MoZe rezultirati smrcu ili lakSom ozljedom.

Opisuje materijalnu Stetu.

0 Utjece na radnju u tijeku.

A\ UPOZORENJE Srcani pejsmejkeri!

Magneti mogu utjecati na rad sréanih pejsmejkera i ugradenih defibrilatora.

U odredenim uvjetima, defibrilatori mogu prestati s radom.
o Ako imate hilo koji od ovih uredaja, ostanite na odgovarajucoj udaljenosti od magneta.

o Upozorite ljude koji moZda imaju bilo koji od ovih uredaja o blizini magneta.

o Vasa varnost in varnost drugih oseb je za nas zelo pomembna.
o V teh navodilih za namestitev in uporabo smo podali Stevilne pomembne varnostne informacije.
o Vedno preberite in upo3tevajte vsa varnostna navodila.

“NEVARNOST”, “OPOZORILO” ali “SVARILO”. Pomen teh besed je naslednji:

A NEVARNOST

se nanasa na osebno nevarnost z visoko stopnjo tveganja.
0 Povzrodi lahko smrt ali hudo poskodbo.

A OPOZORILO

se nanasa na osebno nevarnost s srednje visoko stopnjo tveganja.
0O Povzrodi lahko smrt ali hudo poskodbo.

A SVARILO

se nanasa na osebno nevarnost z nizko stopnjo tveganja.
O Povzroti lahko manjSo ali zmerno poskodbo.

OBVESTILO

opisuje poskodbo naprave.
0O Ima ucinek na delovanje naprave.

A\ OPOZORILO Sréni spodbujevalnikil

Vgrajeni magnetni sestavni deli lahko vplivajo na delovanje srcnih spodbujevalnikov in vsadnih

defibrilatorjev.

Pod nekaterimi pogoji lahko pride do prenehanja delovanja vsadnih defibrilatorjev.

o (e imate vgrajeno eno izmed omenjenih naprav, prosimo vzdrzujte zadostno razdaljo do magnetnih delov
produkta.

o Qpozorite preostale ljudi, ki imajo vsajeno katero izmed omenjenih naprav, o prisotnosti magnetnih delov
v produktu.

Ovaj uredaj NIJE igracka. Cuvati od dohvata djece.

Ta naprava Nligraca. Hranite jo izven dosega otrok.

A\ OPREZ Predvidiva zloupotreba!

Ovaj proizvod nije namijenjen za vaganje ljudi i/ili Zivotinja.
o Konzultirajte se s uputama o PREDVIBENO) UPOTREBI.

A\ SVARILO Predvidena zloraba produkta!

Ta produkt ni namenjen tehtanju ljudi in Zivali.
o Prosimo upostevajte navodila povezana s PREDVIDENO UPORABO produktal

PREDVIDENA UPOTREBA PREDVIDENA UPORABA
Podrudje primjene Podroéja uporabe
Senso4s BASICi Senso4s PLUS Senso4s PLUS

®

J711\
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® ®

@ Kamping
Kamp-kucice
(© Mobilne kuce
@ Kucanstvo
@ Poslovni prostor

A) Kampiranje
Potitniske prikolice
© Mobilne hizke
@ Gospodinjstva
@ Komercialni namen

® 2 upravljanje Sensods PLUS tijekom voznje:
o remen za pricvricivanje plinske boce mora biti pricviscen;
o kretanje se automatski detektira; tijekom voznje mjerenje se zaustavlja. Mjerenje se automatski
obavlja samo kada se Senso4s uredaj ne pomice.

Za rukovanje uredajem Sensods PLUS u mirovanju:
o remen za pricvricivanje plinske boce mora biti otkopcan;

® Uporaba Sensods PLUS med voznjo:
o pritrdilni pas za jeklenke mora biti zategnjen;
 voZnja se avtomatsko zazna; v casu voZnje je merjenje zaustavljeno. Merjenje se samodejno izvaja le v
¢asu mirovanja naprave.

Uporaba Senso4s PLUS v mirovanju:
o pritrdilni pas za jeklenke mora biti spro3cen.
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Pozicija instalacije

Namestitveni polozaj

o Horizontalno;

o Sensods PLUS: ako se detektira preveliki nagib (vidi TEHNICKI PODACI) proces mjeren;a se zaustavlja.
Mjerenje se obavlja samo kada je nagib manji od vrijednosti navedene u TEHNICKIM PODACIMA.

o Horizontalni;

o Sensods PLUS: e je zaznan prevelik naklon naprave (glej TEHNICNE PODATKE) se merjenje zaustavi.
Merjenje se izvaja le v primeru, ko je naklon naprave manjsi od vrednosti dolocene v TEHNICNIH PODATKIH.

Mjesto upotrebe

Pogoji uporabe

m Nemojte koristiti na podrugjima gdje bi temperatura mogla biti veca od one navedene u TEHNICKIM
PODACIMA. Senso4s PLUS: Ako temperatura prelazi ovaj raspon, mjerenje se automatski zaustavlja i
nastavlja kada je temperatura unutar dopustenog temperaturnog raspona.

m Ne uporabljajte naprave v okolju, v katerem lahko temperatura presega dovoljeno obmogje temperatur,
definirano v TEHNICNIH PODATKIH. Sensods PLUS: v primeru delovanja naprave izven zgoraj omenjenega
obmodja temperatur, je merjenje zaustavljeno in se ponovno nadaljuje, ko je temperatura znotraj
dovoljenega obmodja.

o U vanjskim prostorima zasti¢enim od izravne sunceve svjetlosti,

U zatvorenim prostorima s ventilacijom,

o u ventiliranom kavezu za plinske boce (EX Zona 2).

o Zunanji prostori zasiteni pred neposredno soncno svetlobo,

o prezracevani notranji prostori,

o prezracevana omarica za shranjevanje plinske jeklenke (EX Cona 2).
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o Senso4s uredaj mora biti smjeSteni pod hazom plinske boce;
za promijere baze plinskih boca navedene u TEHNICKIM PODACIMA;
o za plinske boce ukupne teZine (teZina tare + tezina punjenja) navedene u TEHNICKIM PODACIMA.

OBAVLIEST pAarom mijerenje, plinska boca mora biti postavljena horizontalno sa Senso4s mjeratem
razine na ¢vrstom, ravnom, stabilnom i suhom tlu te biti zasticena od vjetra.

A OPREZ Opasnost od ozljede pri podizanju teske plinske boce!
Podizanje teskog tereta moze dovesti do ozljede.
o Nikada nemojte sami podizati teSku plinsku bocu.

o Naprava Senso4s mora biti names¢ena na spodnjem robu plinske jeklenke;

o za premere dna plinskih jeklenk definirane v TEHNICNIH PODATKIH;

o za plinske jeklenke s skupno maso (tara + nazivna masa plina v jeklenki) definirano v TEHNICNIH
PODATKIH.

OBVESTILO Za totno merjenje je potrebno plinsko jeklenko z napravo Senso4s postaviti na trdno,
vodoravno, stabilno in suho povrsino, zasciteno pred vetrom.

A\ SVARILO MozZnost poSkodbe zaradi dvigovanja tezkih plinskih jeklenk!
Dvigovanje tezkih bremen lahko vodi do poSkodb.
o Nikoli sami ne dvigujte tezkih plinskih jeklenk.

NEPRIKLADNA UPOTREBA

NEUSTREZNA UPORABA

)
)

Sva upotreba koja nadilazi koncept predvidene upotrebe: npr.

o Promjene na proizvodu ili dijelu proizvoda,

e upotreba na mekom, nagnutom ili na drugi natin neprikladnom tlu,

e montaZa pod plinskom hocom &ija ukupna teZina (teZina tare + teZina punjenja) odstupa od: vidi
TEHNICKI PODACI

montaZa s hazama plinske boce &iji promjer odstupa od: vidi TEHNICKI PODACI.
Upotreba u spremnicima za plinske boce na brodovima,

povlacenje plina iz horizontalnih plinskih boca,

upotreba na temperaturi okoline koja odstupa od: vidi TEHNICKE PODATKE,
upotreba za vaganje ljudii Zivotinja,

upotreba u eksplozivnoj atmosferi s EX Zona 1ili EX Zona 0,

o Sensods BASIC: upotreba tijekom voZnje.

Zajema vse nacine uporabe, ki ne sodijo v koncept predvidene rabe produkta, npr.:

o spreminjanje produkta in/ali njegovih sestavnih delov,

o uporaba namehkih, drsecih ali ostalih neprimernih podlagah,

® namestitev naprave pod jeklenko s skupno maso (tara + nazivna masa plina v jeklenki), ki odstopa od: glej
TEHNICNE PODATKE,

namestitev naprave na dno jeklenke s premerom, ki odstopa od: glej TEHNICNE PODATKE,
uporaba na plinskih jeklenkah na vodnih plovilih,

uporaba plina v primeru lezecega poloZaja plinske jeklenke,

uporaba izven dovoljenega obmocja temperatur okolice: glej TEHNICNE PODATKE,
merjenje mase ljudi in Zivali,

uporaba v eksplozivni atmosferi, okolju ali obmocju z EX Cona 1in EX Cona 0,

Senso4s BASIC: uporaba med voznjo.

ZNACAJKE PROIZVODA

LASTNOSTI PRODUKTA

1

o Prikladno za sve konvencionalne plinske boce ukupne teZine navedene u TEHNICKIM PODACIMA,
o primjena nekoliko plinskih boca razlicitih velicina (vidi TEHNICKE PODATKE),

e jednostavna montaza,

o Bluetooth veza izmedu Sensods i vaSeg mobilnog uredaja,

o biljeZenje parametara za taru i te7inu punjenja doticne plinske boce,

o mobilna aplikacija pruza dugorocnu prognozu potrosnje plina,

o prikaz stanja baterije na mjeracu razine u mobilnoj aplikaciji.

Produkt je primeren za vse konvencionalne plinske jeklenke s skupno maso doloeno v TEHNICNIH
PODATKIH,

mozna uporaba za razliéne velikosti plinskih jeklenk (glej TEHNICNE PODATKE),

enostavna namestitev,

Bluetooth povezava med Senso4s napravo in vaso mobilno napravo,

shranjevanje vrednosti tare ter maksimalne mase plina izbrane jeklenke,

mobilna aplikacija omogoca napoved predvidene porabe plina,

L]
L]
L]
L]
L]
o prikaz stanja haterij v napravi znotraj mobilne aplikacije.
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Link za preuzimanje mobilne aplikacije Senso4s moZete pronadi na https://www.senso4s.com. Sensods
aplikaciju moZete pronaci direktno u App Store (i0S) i Google Play Store (Android).

Na spletnem naslovu https://www.senso4s.com najdete povezavo do mobilne aplikacije Senso4s. Mobilno
aplikacijo lahko neposredno poiscete v trgovinah App Store (i0S) in Google Play (Android).

- |

Android mobilni uredaji trebali hi pokretati najmanje Android 5.1 ili noviji, i0S uredaji bi trebali pokretati
najmanje i0S verziju 8.2 ili noviju.
Senso4s mobilna aplikacija pruza sljedece karakteristike:
 pracenje u stvarnom vremenu (razina

punjenja),
o Povijest mjerenja
o Prognozu potrodnje plina

o Statistiku vezanu za potro3nju plina

o Automatske notifikacije,

o (arobnjak za postavljanje prilagoden korisniku,
® Sensods Status o stanju baterije.

Mabilne naprave Android morajo imeti name3ceno verzijo operacijskega sistema Android 5.1 ali novejSo,
mobilne naprave i0S pa morajo imeti name3¢eno verzijo operadijskega sistema i0S 8.2 ali novejSo.
Maobilna aplikacija Senso4s ponuja naslednje funkcionalnosti:

spremljanje nivoja plina v realnem ¢asu, o avtomatska obvestila,

o zgodovina meritev, o uporabniku prijazen carovnik za nastavitev

o predikcija porabe plina, nove jeklenke,

o statistika vezana na porabo plina, e stanje baterij v napravi Senso4s.

m).

m).

— (HR) pozicija nogu: zatvoreno (za bazu
promjera 18 cm), 0(21cm), 1(23 cm), 2 25
am), 3(27 cm), 4(29 cm), 5 (31 cm), 6 (32

(S1) Poxzicija nogic: zloZene nogice (za premer
dna jeklenke 18 cm), 0(21cm), 1(23 cm), 2
(25 am), 3 (27 cm), 4(29 cm), 5(31¢m), 6 (32
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MONTAZA

NAMESTITEV

Prije montaze, provjerite je li va$ Senso4s besprijekoran te da nije pretrpio o3tecenja pri transportu.

Pred namestitvijo naprave se prepricajte, da je vaSa Senso4s naprava brezhibna in da med transportom ni
utrpela nobenih poskodb.

d
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Rukovanje baterijama

Ravnanje z baterijami

NEMOIJTE koristiti Li-ion baterije ili punjive haterije kako bi opskrbili proizvod strujom!
Uvijek provijerite da haterije nisu na bilo koji nacin o3tecene. Za dulji Zivot baterije, uvijek koristite nove
baterije iste vrste i proizvodaca.

Nemojte otvarati pretinac za baterije i nemojte umetati baterije ako je prisutna eksplozivna
atmosfera!
o Nemojte puniti baterije!
o Nemojte otvarati baterije na silu!
o (Qbratite pozornost na polaritet (+/-) baterija!
o Nemojte izazvati kratki spoj na baterijamal
o Nemojte izlagati baterije vrucini, kao $to je izravna sunceva svjetlost, vatraisl.

1. Odvrnite pretinac za baterije na donjoj strani proizvoda, umetnite nove baterije (pogledajte TEHNICKE
PODATKE; baterije nisu ukljucene) u mjera¢ razine, postujudi polaritet “+" i “~" oznacene u pretincu za
baterije.

2. Zatvorite pretinac za baterije.

OBVESTILO Za napajanje naprave NE uporabljajte Li-ion ali polnilnih baterij. Poskrbite, da uporabljene
baterije niso kakorkoli poskodovane. Za najdaljSo mozZno Zivljenjsko dobo baterij vedno uporabljajte nove
baterije istega tipa in proizvajalca.

Ne odpirajte pokrova baterij in ne vstavljajte baterij v prisotnosti eksplozivne atmosfere!

A SVARILO

o Ne polnite baterij!

o Ne povzrodajte poskodb baterijam!

o Upostevajte polariteto (+/-) baterij!

o Na baterijah ne povzroajte kratkega stika!

o Baterij ne izpostavljajte prekomerni vrodini (npr. soncni svetlobi, ognju).

1. Odvijatite pokrov prostora za baterije na spodnjem delu naprave, vstavite nove baterije (glej TEHNICNE
PODATKE; baterije niso priloZene) pri temer upotevajte polariteti '+ in ', oznaceni v prostoru za baterije.

2. Zaprite pokrov prostora baterij.

POKRETANJE

ZACETNA NASTAVITEV

Namjestanje produljivih nozica

Nastavitve nogic

A OPREZ Ozljede prstiju/dlana pri sklapanju!

Prsti/dlan mogu zapeti izmedu pokretnih i fiksnih dijelova proizvoda.
o Pailjivo namjestite produljive noZice!

Magneti su integrirani u produljive noge uredaja Sensods, ali rade samo s Zeli¢nim hocama. Kod plasticnih
ili aluminijskih boca magneti su neucinkoviti. Kako biste postigli nominalnu tocnost vaganja, nemojte
stavljati proizvod na meku povrdinu kao 3to je tepih, prostirka, pijesak, zemlja.

o Postavite uredaj na tvrdu, ravnu, horizontalnu povrsinu.
o Uvijek trebate montirati opremu plinskih boca (requlatore, ventile, crijevai cijevi itd.) na plinsku bocu
prije postavljanja plinske boce na va$ Senso4s uredaj.

A\ SVARILO Poskodba prstov / dlani pri nastavljanju nogic!

Lahko pride do ujetja prstov / dlani med fiksnimi in premikajocimi deli naprave.
o Previdno izvlecite in pospravite nogice!

Magneti so vgrajeni v nastavljive nogice naprave Sensods, a delujejo zgolj v primeru uporabe jeklenih plinskih

jeklenk. ¥ primeru plasticnih ali aluminijastih jeklenk magneti ne u¢inkujejo. Z namenom doseganja nazivne

to¢nosti merjenja, prosimo ne names¢ajte naprave na mehko podlago, kot je npr. preproga, tepih, pesek,

zemlja.

o Prosimo namestite napravo na trdno, ravno, horizontalno podlago.

o Pred namestitvijo nove ali obstojece plinske jeklenke na napravo Senso4s morate na plinsko jeklenko
vedno prej namestiti vso potrebno opremo (regulatorje, ventile, cevi itd.).

Mobilna aplikacija

Mobilna aplikacija

o Instalirajte mobilnu aplikaciju (Android i i0S) na vas mobilni uredaj (jednoj tijekom instalacije);

o Pobrinite se da je Bluetooth upaljen i otvorite mobilnu aplikaciju;

o PoveZite mobilnu aplikaciju i Senso4s uredaj pomocu Bluetootha (udaljenost medu uredajima ne smije
biti veca od 0,5 mm; jednom tijekom instalacije);

o pokrenite carobnjak za postavljanje; unesite parametre plinske boce: taru i teZinu punjenja (oba
parametra su naznacena na plinskoj boci); opcionalno moZete unijeti naziv vaseg Senso4s uredaja i
odabrati ikonu koja pokazuje namjeravanu upotrebu vaseq Sensods uredaja;

o postavite plinsku bocu sa svim potrebnim (montiranim) dodacima na podesive, magnetske, produljive
noZice Senso4s uredaja;

o mijerenja se odvijaju automatski; mozete ih procitati u mobilnoj aplikaciji;

o mobilna aplikacija prikazuje trenutnu razinu punjenja s mjernom toénoscu od: vidi TEHNICKE PODATKE;

o domet Bluetooth signala nakon pocetne instalacije: pogledajte TEHNICKE PODATKE.

@ Kako bi rezultati mjerenja bili tocni, preporucamo da budete Sto precizniji prilikom unosa parametara

(tara i teZina punjenja) kao i koridtenje istih dodataka na odredenoj plinskoj boci.

o Prilikom postavljanja plinske boce na ovaj proizvod, nemojte je ispustati s visine. Oprezno postavite
plinsku bocu na va$ Sensods uredaj.

Kada je mjerenje u tijeku, ne stavljajte nikakav strani predmet na plinsku bocu jer ¢ete time dobiti
netocna ocitanja. Ne tresite plinsku bocu.

Prenesite mobilno aplikacijo (Android ali i0S) na vaso mobilno napravo (potrebno zgolj enkrat pri prvi
nastavitvi naprave);

poskrbite, da je Bluetooth vklopljen in zaZenite mobilno aplikacijo;

preko mobilne aplikacije vzpostavite povezavo z vaso Senso4s napravo (razdalja med njima mora pri prvi
nastavitvi naprave znadati najvec 0,5 m);

zaZenite Carovnika za nastavitev jeklenke: vstavite vhodne parametre plinske jeklenke: tara in nazivna
masa plina v jeklenki (oba parametra sta navedena na plinski jeklenki); opcijsko lahko izberete ime vade
naprave ter ikono, ki oznacuje podrogje uporabe vade naprave Sensods;

namestite plinsko jeklenko z vso potrebno (names¢eno) opremo na prilagodljive, magnetne nogice
naprave Sensods;

meritve se avtomatsko izvedejo; odCitate jih lahko v mobilni aplikaciji;

mobilna aplikacija prikazuje trenuten nivo plina v jeklenki z merilno to¢nostjo: glej TEHNICNE PODATKE;
doseg Bluetooth signala po zatetni nastavitvi znasa: glej TEHNICNE PODATKE.

@ 1 namenom zagotavljanja to(nosti meritev svetujemo <im bolj natancen vnos vhodnih parametrov

(tara in nazivna masa plina v jeklenki) ter uporabo iste opreme na posamezni plinski jeklenki.

o Prinamescanju plinske jeklenke na napravo Senso4s prosimo ne spuscajte plinske jeklenke z viSine. Plinsko
jeklenko previdno poloZite na vaso Senso4s napravo.

Ko je merjenje nivoja plina v teku, ne polagajte nobenih predmetov na vrh plinske jeklenke in jeklenke
ne premikajte, sicer bodo meritve napacne.

Zamijena boce
0 Ponovno pokrenite ¢arobnjak za postavljanje i ponovno unesite ulazne parametre kao 3to su tara i teZina
punjenja (ako je potrebno).

LDV | PG boca mora biti uspravna pri izvlacenju plina.
o Plinska boca mora biti zasticena kako se ne bi prevrnula.

o Zaititite plinsku bocu od vrudine te od vrucine pecii drugih uredaja.
o PridrZavajte se propisa 0 montaZi u odgovarajucim zemljama.

Zamenjava plinske jeklenke

0 Ponovno zazeni Carovnika za namestitev in vnesi vrednosti vhodnih parametrov, kot sta tara in nazivna
masa plina v jeklenki (ce je to potrebno).

OBVESTILO Pri uporabi plinske jeklenke mora biti le-ta ves cas v pokoncnem polozaju.

o Plinska jeklenka mora biti zavarovana tako, da se ne more prevrniti.
o Zas(itite plinsko jeklenko pred sevalno toploto in toploto, ki izhaja iz drugih naprav in strojev.
o Upostevaijte predpise v vasi drZavi, ki so vezani na uporabo plinskih jeklenk.

Aiad

A\ UPOZORENJE Elektrostaticko praznjenje!

Elektrostaticko punjenje je uzrokovano trenjem.

Izbjegavate elektrostaticko praznjenje.

o Nemojte Cistiti jedinicu suhom krpom unutar ormarica za plinsku bocu. Izvadite bocu iz ormarica kako bi
ju oistili.

o Ako je ugradena u ormari¢ plinske boce, provjerite da se plinska boca nece moci pomaknuti

o |zbjegavajte tapecirane povrsine.

A OPOZORILO Elektrostaticna razelektritev!

Elektrostati¢no polnjenje nastane zaradi trenja.

lzogibajte se elektrostati¢ni razelektritvi.

o Naprave ne Cistite s suho krpo v omarici za plinske jeklenke. Za ¢iS¢enje naprave le-to najprej odstranite iz
omarice za plinske jeklenke.

o V primeru namestitve naprave Senso4s v omarico za plinske jeklenke, poskrbite, da se jeklenka med
uporabo ne bo premikala.

o |z0gibajte se povriinam, podobnim preprogam.

A OPREZ

Funkdije i sigurnost rada uredaja jamde se samo u klimatskim uvjetima navedenim u TEHNICKIM PODACIMA.

Ako se uredaj transportira iz hladnog u toplo okruZenje, kondenzacija moZe uzrokovati kvar uredaja li ga
cak unistiti. Zbog toga morate osigurati da se uredaj aklimatizirao prije nego Sto ga pocnete koristiti.

A\ SVARILO

Delovanje in varnost delovanja naprave je mogoce zagotoviti le pri pogojih okolice, ki so navedeni v
TEHNICNIH PODATKIH. Ce napravo prenesete iz hladnega v toplo okolje, lahko kondenzacija povzroi okvaro
naprave ali njeno unicenje. Zaradi tega morate pred uporabo naprave pocakati, da se naprava aklimatizira.
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ZAMJENA BATERLJE

MENJAVA BATERL

m Nemojte otvarati pretinac za baterije i nemojte mijenjati baterije ako je prisutna eksplozivna
atmosfera!
Zamjena baterije
1. Otvorite pretinac za baterije s donje strane, izvadite stare baterije i umetnite nove (pogledajte TEHNICKE
PODATKE) pazeci na polaritet “+" i “~" oznacene u pretincu za baterije.
2. Zatvorite pretinac za baterije.
A OPREZ
Ako smatrate da se uredaj ne moZe sigurno koristiti, nemojte ga koristiti. Uredaj moZe negativno utjecati
na vadu sigurnost ako, na primjer:
o Je uredaj vidno ostecen
o Uredaj vise ne radi kako je odredeno u uputama za montazu i rukovanje
o Ako je uredaj skladiSten u neprimjerenim uvjetima.
U nedoumici, kontaktirajte tehnicku podrsku proizvodaca.

m Ne odpirajte baterijskega pokrova in ne menjajte baterij v prisotnosti eksplozivne atmosfere!

Menjava baterij
1. Odprite drZalo baterij na spodnji strani naprave, odstranite stare baterije in vstavite nove (glej TEHNICNE
PODATKE) ob upostevanju polaritet '+ in -, oznatenih v prostoru za baterije.
2. Zaprite dralo baterij.
A\ SVARILO
(e obstaja razlog za dvom, da naprave ni ve¢ mogoce varno upravljati, je ne uporabljajte. Naprava lahko
ogroza vaso varnost, e, npr., velja:
® naprava je vidno poskodovana,
 naprava ne deluje, kot je navedeno v teh navodilih za namestitev in uporabo,
® naprava je bila shranjena v neustreznih pogojih.
Ce ste v dvomih, stopite v stik s tehnicno sluzbo proizvajalca.

OTKLANJANJE KVAROVA

ODPRAVLJANJE NAPAK

Uzroci kvarova i nacin djelovanja

Vzroki napak in ukrepi

Mobilna aplikacija ne preuzima:
0 Postavite internetsku vezu na svom mobilnom uredaju i pokusajte jo$ jednom preuzeti mobilnu
aplikaciju.

Mobilna aplikacija se ne prenese:
0 Zagotovite internetno povezavo na vasi mobilni napravi in poizkusite ponovno prenesti mobilno aplikacijo.

Nema Bluetooth veze tijekom prvog pokretanja:
0O Ukljucite Bluetooth, drzite mobilni uredaj vrlo blizu vaSeg Sensods uredaja (do maksimalno 0,5 m).

Bluetooth povezava med zaCetno nastavitvijo ni vzpostavljena:
O Prizgite Bluetooth na vasi mobilni napravi ter drZite vaSo mobilno napravo blizu naprave Senso4s (na
maksimalni oddaljenosti 0,5 m).

W VG

Bluetooth veza nije aktivirana ili je prekinuta:

0 Postavite Bluetooth vezu.

0 Nemojte prekoraciti maksimalnu udaljenost od 20 m izmedu mobilnog uredaja i Sensods.
0 Izbjegavajte ometajuce zracenje.

Bluetooth povezava ni aktivna ali je prekinjena:

0O Vzpostavite Bluetooth povezavo.

0 PreseZena je maksimalna razdalja 20 m med va3o mohilno napravo in napravo Sensods.
0 Izogibajte se interferentnim motnjam.

e
ll\

Uneseni su pogre3ni ulazni parametri:
0O Ponovno pokrenite Carobnjak za postavljanje i ponovno unesite ulazne parametre kao Sto su tara i tezina
punjenja.

Vnesene so napacne vrednosti parametrov:
0O Ponovno zaZenite Carovnika za namestitev jeklenke in vnesite pravilne vrednosti vhodnih parametrov, kot
sta tara in nazivna masa plina v jeklenki.

Baterije su prazne
0 Umetnite nove baterije, vidi ZAMJENA BATERIJA i Rukovanje baterijama.

Baterije so prazne:
0 Vstavite nove baterije (gl. MENJAVO BATERI) in Ravnanje z baterijami).

ODLAGANJE PROIZVODA

RAVNANJE Z DOTRAJANO NAPRAVO
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Radi zastite okoliSa, baterije se ne smiju odlagati zajedno s kucnim otpadom.

Ispraznjene baterije treba odloZiti na sabirne stanice ili u trgovine s objektima za prikupljanje.

Radi zastite okoliSa, nase se elektrine i elektronicke ne smiju odlagati zajedno s kucnim otpadom.
Na kraju Zivotnog vijeka naih proizvoda, svaki krajnji korisnik je duZan odnijeti ih na lokalno ili podru¢no
sabirno mjesto, odvojeno od kuénog otpada. Time se osigurava pravilno odlaganje starih uredaja i
izbjegavanje negativnih u¢inaka na okolis.

7 namenom varovanja okolja baterij ne smete zavrei skupaj s preostalimi gospodinjskimi odpadki.
Prazne baterije je potrebno odloZiti na ustrezna zbirna mesta ali v prodajalne, ki ponujajo njihovo zbiranje.
Zaradi varovanja okolja, naSih rabljenih elektricnih in elektronskih naprav ne smete zavrei skupaj s
preostalimi gospedinjskimi odpadki.

Vsak koncni uporabnik je dolZan, na koncu Zivljenjske dobe naprave, le-to oddati na ustrezno zbirno lokalno ali
regijsko mesto, lo¢eno od gospodinjskih odpadkov. To zagotavlja, da se odsluZene naprave ustrezno reciklira
in odlaga, s Gimer se prepreci njihov negativen ucinek na okolje.

ODRZAVANJE

VZDRZEVANJE

U slucaju pravilne uporabe proizvoda, u skladu s ovim uputama za montazu i uporabu, proizvod ne
zahtijeva odrZavanje.

V primeru pravilne uporabe produkta, v skladu s temi navodili za namestitev in uporabo, produkt ne potrebuje
vzdrZevanja.

TEHNICKI PODACI TEHNICNI PODATKI
Dimenzije proizvoda sa Dimenzije naprave z
zatvorenim noZicama 198x179x29mm Interval mjerenja 15min zaprtimi nogicami 198x179x29mm Interval merjenja 15 min
(OxSxV) (Dx3xV)
Dimenzije proizvoda s A - Dimenzije naprave z . .
produZenim noZicama 320x284x29mm Mak'5|maln| q01V0|j€nI 6° izvle¢enimi nogicami 320x284x29mm Maksimalen dovoljen 6°
(Dx5xV) nagib uredaja Dx5xV) naklon naprave
Dozvoljene dimenzije gfaonfz‘;‘ dr‘(’);z.grmm Ooskiba naoon 3x AAA baterije Dovoljena dimenzija ?Zdulgg:““r’e:fjé?]?m Nevsiananavetost | 3% A Batere
plinske boce JSkI prom) p p (alkalni, LR03), 1.5V) | plinske jeklenke /' pajaina nap (alkalne, LRO3), 1,5V

baze/stalka)

jeklenke)

Neto teZina proizvoda 0,28 kg Rok trajanja baterije do 18 mjesedi Neto masa izdelka 0,28 kg Cas trajanja baterij do 18 mesecev
Maksimalno opterecenje | 45 kg (maksimalna Domet Bluetooth (4.0) 20m Maksimalna masa 45 kg (skupna masa: plin | Doseg Bluetooth (4.0) 50m
teZine tezina: plin + boca) signala bremena + jeklenka) signala
Minimalno opterecenje | 3 kg (Sensods BASIC - Minimalna masa 3 kg (Senso4s BASIC A
e g kg ESenso4s PLUS)) Stopa zasite I Ipa4 bremena 6k3 ESenso4s PLUS)) Stopnja zaicte [P Ipa4
Sigurno preopterecenje | 90 kg Temperatura okoline -10°Cdo +40 °C Varna preobremenitev 90 kg Temperatura okolice o0d -10°Cdo +40°C
Tocnost mjerenja +/-1% Materijal za kuciSte ABS /PC Merilna tocnost +/-1% Material ohisja ABS /PC
@IBG ExiclIAT4 @IBG ExicllAT4 Ge
Razlucivost 200g EX klasifikacija Ge (EXZona2, Lodljivost 2009 EX klasifikacija (EX Cona 2,
propan/butan) propan/butan)
TEHNICKE PROMJENE TEHNICNE SPREMEMBE

Sve informacije sadrZane u ovim uputama za montazu i uporabu rezultat su testiranja proizvoda i
odgovaraju razini znanja u vrijeme testiranja, kao i relevantnim zakenima i standardima u trenutku
izdavanja. ZadrZzavamo pravo na tehnicke izmjene bez prethodne najave. Pogreske i propusti su izuzeti. Sve
slike sluze samo u svrhu ilustracije i mogu se razlikovati od stvarnih dizajna.

Vse informacije, podane v teh navodilih za namestitev in uporabo, so rezultat testiranja produkta in odrazajo
znanje, usvojeno v ¢asu testiranja, ter relevantno zakonodajo in veljavne standarde, veljavne v asu izdaje
rezultatov testiranja. PridrZujemo si pravico do napak ter do sprememb tehnicnih podatkov brez predhodne
najave. Vso slikovno gradivo je ilustrativne narave in lahko ne odraza dejanskega stanja.

JAMSTVO

GARANCIJA

Osiguravamo planirani rad proizvoda u zakonom odredenom roku. Opseg naseg jamstva naveden je u
priloZenim jamstvenim uvjetima.

Zagotavljamo predvideno delovanje izdelka znotraj zakonsko dolo¢enega obdobja. Obseq te garandije je
opisan v priloZenih garandijskih pogojih.
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